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Bien sabemos que la Conquista de América pudo ejecutarse sobre
la base del sojuzgamiento de la poblacion indigena del espacio
americano. Con el paso del tiempo y la llegada de los movimientos
emancipatorios que condujeron al establecimiento de las republicas en
el centro y sur del continente, las masas indigenas o ya mestizas
sufrieron una consiguiente discriminacion en todos los aspectos de la
vida humana: econdmico, social, politico y cultural. Mientras tanto esa
poblacibn mantenfa vigente sus tradiciones y costumbres, su arte y,
fundamentalmente, sulengua. En la zona andina, desde fines del siglo
XIX, los intelectuales comenzaron a militar en corrientes que proponian
la reivindicacién delindigena Estas practicas sociales se manifiestan en
los trabajos de antropdlogos, etnélogos y, también, enlaliteratura Asi,
dos fendmenos literarios tuvieron lugar paralelamente Uno, callado,
desconocido, generalmente oral; el de los indigenas Otro, escrito,
difundido en todo el continente y, en algunos casos, mas alla del
océano: el de los escritores llamados *“indigenistas’’. Elindigenismo fue
un movimiento abarcador que expresaba el apoyo de ciertos grupos
intelectuales a las luchas indigenas; sus enunciadores proponian pro-
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yectos politico-culturales que incluian, en los casos mas progresistas, la
participacién de los sectores, hasta ese momento, discriminados.

Si bien no es el afan de este trabajo hacer una resefia histérico-
cultural, es evidente que la contextualizacidén previa contribuira a
marcar {a linea desde donde la mirada anclara en un intelectual de la
zona andina que propicié un modo de trabajo alternativo respecto de
las corrientes indigenistas. El escritor de quien hablo es José Marfa
Arguedas, el que nosélo hizo un giro respecto del lugar de enunciacion

.- del discurso reivindicatorio, sino que comprometid su vida en dicha
2 {ucha

Tanto sus cuentos y novelas como sus ensayos mostraran la
situacion de las comunidades en la extensa franja temporal que abarca
su produccién -desde 1935 a 1969-. Esta produccidn se caracteriza por
un tipo de relacion interdiscursiva particular entre su escritura de
ficcidny la ensayistica. De alguna manera, la primera es la ““mostracion”
deloquese enuncia con distancia en el ensayo. Si bien Arguedas escribe
y publica desde 1935, es a partir de 1950 que su obra va a tomar ellugar
de un nuevo indigenismo, producido por blancos o mestizos indistinta-
mente, defendido por antropdlogos que sustentan sus conocimientos
con madurez y que ya no responden tan sélo a la demanda social. £l
indigenismo, desde los principios hasta el ‘50 -incluyendo a Mariategui-,
logré que se desacreditara el poder dominante y que se produjera la
discusion del problema del indio sobre nuevas bases.' A partir del ‘50,
tanto desde sus escritos tedricos como desde su escritura de ficcién,
Arguedas ingresa un aspecto que esta ausente en escritores anteriores
y también en su maestro, Mariategui, porque aun no habia aparecido
en la escena social: el proceso modernizador. Por ello, la insistencia en
poner el punto de mira en la cultura mestiza Los tiempos habian
cambiado y la cultura viva era la que reunfa sincréticamente todas las
culturas en una interaccién: la espaiiola, la indigena, la criolla, es decir
la mestiza Lainmigracion de masas de pobladores indigenas serranos
ala costaylos consiguientes trastornos que acarrea seran considerados
progresivamente en su obra de manera integral. En este sentido
ofrecerd su tarea de escritor como un verdadero servicio social,
despertara polémicas constantes que marcaran rumbos hasta el final,
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en 1969, cuando hizo concluir voluntariamente su vida Seguidor del
pensamiento de Mariategui, adecud a su momento historico lo que
aquél postuld, adscribié al socialismo tomando como base los presu-
puestos ideoldgicos del maestro. A pesar de sentirse escindido
existencialmente, y de su tendencia suicida y depresiva, articulé
complementariamente su obra como etnélogo y antropologo con su

tarea de novelista y cuentista Un ejemplo de ello es el ensayo Razén

de ser del indigenismo en el Perti, discurso ensayistico trabajado en
consonancia con su ultima novela, El zorro de arriba y el zorro de
abajo El problema de la “integracion cultural’” de los serranos ya ..
emigrados a Lima, la agrupacion en barriadas, la falta de servicios <44
urbanos, el sindicalismo bastardeado, la dirigencia corrupta, el
asentamiento de companias extranjeras, [a prostitucién, las enferme-
dades, los ritos, la Alianza para el Progreso, la pesca de anchoveta, las
fabricas de harina de pescado, el protestantismo y el catolicismo son
tematicas abordadas desde la teorizacion a la cual llega el antropélogo

luego de su estudio de campo y, también, desde su otra pasion: la
literatura.

Arguedas confié en la integracion de las culfturas criollas e india
a pesar de la migracién hacia las grandes ciudades, depositd esa
confianzaenla “insurgenciay en el desarrollo de las virtualidades antes
constrefiidas’’ 2 De tal forma, plantea la utopia de un Peru integrado
culturalmente en donde el quechua alcanzaria a ser el sequndo idioma
oficial y en donde el individualismo no seria un valor prevalente, sino
la ""fraternidad comunal”, la que estimularia la creacidn y contribuiria
al bien comun. En este sentido, dio el puntapié inicial ya que comenzo
a traducir los textos escritos en quechua; asi irrumpio en el mundo de
los hispano-hablantes y, con su publicacion, los insert6 en el circuito del
mundo occidental

Desde épocas tempranas José Maria Arguedas es conciente del
conflicto que generan el castellano y el quechua en los escritores, en
1939 en su ensayo "'Entre el kechwa y el castellano la angustia del
mestizo” ? reflexiona asf:

En nosotros, la gente del Ande, hace pocos anos ha empezado
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el conflicto delidioma, como real y expreso en nuestra literatura,
desde Vallejo hasta el ditimo poeta del Ande.( ) 5i hablamos en
castellano puro, no decimos ni del paisaje ni de nuestro mundo
interior; porque el mestizo no ha logrado todavia dominar el
castellano como su idioma y el kechwa es aun su medio legitimo
de expresién Pero si escribimos en kechwa hacemos literatura
estrecha y condenada al olvido.

£l propio Arguedas es el ejemplo mas claro de lo que él describe,
por ello la angustiante lucha que sostiene como escritor en lengua
castellana intentando “traducir’’ lo vivido y sentido por los habitantes
de la sierra peruana

Desde los ‘60 hasta nuestros dias, y de manera creciente, se esta
produciendo un fenédmeno socio-cultural: la escritura de textos litera-
rios en lengua quechua, Llegamos, entonces, a la situacién que en los
anos de Mariategui era una utopia: la produccion de una literatura
indigena, no indigenista, Casi tres décadas de escritura en lengua
aborigen ha suscitado el interés de lingdistas, etno-historiadores y
criticos en Ciencias Sociales, a tal punto que revistas especializadas han
dedicado tomos al respecto * Los trabajos de Martin Lienhard, Edmundo
Bendezu, y los hermanos Montoya son algunos ejemplos que podemos
mencionar, Los escritores quechuas estan formando una nueva tradi-
cién desde la marginalidad siguiendo una linea de silenciamiento que
podemos situar en la Conquista y reconociendo la poesia oral anterior
pre-hispanica. No obstante, el dialectalismo, por un lado, y el mercado,
por otro, ponen limites constantes a este tipo de produccion. A pesar
de ello, los treinta afios de su produccidon dan cuenta de una lucha
sostenida contra el sisterna hegemonico y ponen a prueba la hipétesis
de José Marfa Arguedas resnecto de |a posibilidad de supervivencia que
ha tenido la cultura india -tal como la llamara Arguedas- .° Superviven-
cia que se advertirla en gue se ha mantenido diferenciada de la
occidental a través de los siglos.

Muiltiples son los problemas que presenta el estudio de estos
textos en cuanto a intentos de insercion en el sistema literario andino
e hispanoamericano en general. La mirada desde |3 **discontinuidad"’

CELEHIS - UNMdP



HOMENAJE A JOSE CARLOS MARIATEGU! EN EL CENTENARIO DE SU NACIMIENTO (1894-1994)
permite observar el fenédmeno literario andino como confluencia de
diversidades §; surge, entonces, la dificultad de sintetizar. de ubicar
linealmente las producciones, de clasificar a los sujetos y objetos
culturales ala manera "'occidental’” También se pone en evidencia que
hay una riqueza en el respeto de la diversidad, y en el hallazgo del matiz
y la discontinuidad, lo que constituye la “fuerza vital” de fa que
hablaba Mariategui y la que promovié Arguedas.

Una forma para comenzar a “'pensar”’ en esta produccion es, en
primer término, desprenderse del abordaje tradicional y no pretender
captarla solamente desde la critica literaria Este tipo de produccién
requiere de multiples miradas desde distintas disciplinas que saquen a
fa luz sus valores. Seguramente, hablar en términos de
“transdiscursividad’” puede ampliar la aproximacion a estos textos, en
tanto se tiene en cuenta la complejidad cultural de los mismos y como
esto aflora en la superficie del discurso.

Ratificamos entonces lo ya dicho hasta el cansancio: a través de
los tiempos, son el arte y la literatura peruanos los que vehiculizaron
una corriente vital, que mediante la simbolizacién, posibilité la emer-
gencia social de lo reprimido por la marginacion,

Quiero finalizar con una cita de José Maria Arguedas mediante la
que podemos visualizar como proyectaba en el futuro su aprehension
de la realidad andina’’

Eldia en que e/ mismo puebloindigena sea ya duerio de su propio
destino, y duefio entonces de medios de expresion superiores y
suficientes, ese dia, en el Perd, pleno de juventud se desarrollara
vigorosamente el arte, obra y expresion del mestizo y del indio,
libre ya de los obsticulos que la inferioridad social le impone
ahora. Ese arte expresara emociones, todos los sentimientos del
alma indigena, con lo que éstos tienen de mds hondo y propio,
y serd la realizacion del ideal estético de un pueblo que ha
logrado conservar, a través de varios siglos de persecucién, sus
principales caracteristicas raciales, lo mds intimo de su
personalidad espiritual ()
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